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Izhaja veak torek na pol poliin velja na leto ® fl. 12 kr. po poitl, 2 1l
brez poste,

Gislo 14. V torek 30. marca 1852« - L tecaj.

Ljudska Sola,
0d uénega nacina (Lehrform, Lehnnethode).

Kaj je pogovorni naéin in kolikversten je?

Pogovorni natin (dialogische, gosprichwme, fragende
Lehrform) je uéni na¢in, po kterem uditel) kako reé s tim uéi in
razvija, da on poprasuje in uéenci odgovarjajo. Nobeden pa ne
misli, da je ,ucence izprasevati* (Abfragen alj Abhbren) in
pucence po pogovornem nacinu poducevati® edna tista reé; zakaj
izpradevati se pravi poskusiti in se prepri¢ati, alj so se ufenci
kako %Ze znano in naloZeno re¢ iz glave nauéili, — udence po
pogovornem nacinu poducevati se pravi, kako novo, njim e ne-
znano re¢ pred njimi razvijati in razjasnovati, S T

Pogovorni nacin je dvojni.

Pri ysakem nauku se zamore ugitelj dvojlmﬂ m,
on zZamore of e

a) tisto re¢ alj predmet, ki ga misli uditi, kakor odno coloto

(Ganzes) ufencom prednesti, in 1o celoto pred njimi u

dele, iz kterih obstoji, zaporedoma razloZiti, to'se pravi: on

zamore postopati razloseeno (analitischy Mizsensch‘ﬁﬁoﬁ,

. absteigend, aol’losend), alj pa on zZamore

l) pojedine dele uénega predmeta vzefi in jednop»d'lgemn
tako dodajati, da uéni predmet pred uéenci raste in se So-
stavlja, ter sledni¢ popolnama kakor celota pred njimi stoji;
to se pravi: ulitel] zamore postopati slodivno (syntetisch,
elementarisch, aufsteigend, zusammensetzend). »

Postavim resnico: ,Bog je vsevedeoé®, bode ucitelj razlo-
Zivno (analitisko) takole util: ,Ljubi moji! le radi poslusajte,
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bodem dones povedal in pokazal, da je Bog vsevedeot.

Bog vse ve, on ve, kar je bilo in minulo, on ve, kar je se-

daj, on ve, kar bode, on ve, kar si mislimo in Zelimo.

SloZivno (syntetisko) bode pa takele postopal:

Bog ve, kar mi mislimo in Zelimo, on ve, kar je bilo in

“ minulo, on ve, kar je sedaj, on ve, kar Se le bode, Bog fa)

vse ve, Bog je vsevedeoc, — Obema je pa treba to, kar

od Boga terdita, tudi dokazati in razjasniti.

1z tega se vidi, da je pogovorni naéin dvojni:

a) raslotion 1 ¢ (analitisch - dialogische Lehrform); pri
tem se postopa od celote na njene dele, od obéenitih reéeh
na pojedine, od uéevmih pravilic (Regeln) na dokaze in

. pojme, od pojmov na predstave in tako se dolej spusca; —

&) slodivni ~ pogovorni (syntetisch - dialogische Lehrform); pri
tem se pa navis lexe od delov na celoto, od predstav na
pojme, od pojmov na dokaze, od dokazov na ucevne pra-
vilee in tako dalje na vis.

Pervi natin se tudi rad imenuje katekefiskinacin, kerse ga
kateheti posebno pri kerfanskem nauku posluZijo; — drugi
se imenuje sokratiski, od gerikega modrijana Sokratesa, ki
ga je pogosto in medro porabil.

Katehetiski naéin in sokratiski se taj po tem razloéita, da
se pri katehetiSkem nacinu postopa raslosivno, ’u‘ sokra-
tifkem pa slodivno, —

0d kod to, da so otroci nepokorni.
Vedidelj so starsi in reditelji sami vzrok, da so ohﬁcn ne-
pokorni. To se zgodi:
1. Ker zapovedujejo in prepovedujejo brez da bi lll. gledlh,
da bi se njih volja tanjéno spolnovala.
- 2. Ce nepokorséino kaznovati protijo in Fugajo, pa vendar le
prizanasajo, ako ravno otroci ne vhogajo.
3. Ce otrokom take kazni protijo, od kterih so ti prepriéani, da
se ne bodo spolnile in izpeljale.
- 4, Ako s0 oni s tim zadovoljni, da senjﬁwlpmlnsoda le po
¢res in po verhu dapolni.
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Ce se pregovoriti dajo in nekoliko od tega odjenjajo, kar so
bili zapoveli in prepoveli.

6. Ce stardi otrokom pladilo obeéaje za to, da zapovedane
storijo in prepovedano opustijo.

7. Ce u svojih zapovedih in prepovedih niso desledni in mo
beseda, ter dones to prepovedujejo, kar so vieraj zapove-
dali in dones to zapovedujejo, kar so poprej prepovedali.

8. Ce se pri svojem zapovedovanju in prepnvedovum s otroci
noree delajo in nje le draZijo.

9. Ce otroke prosijo, da bi vbogali.

10. Ce se stariSem na licu pozna, da je jim Zal, da so kaj zapo-
vedali alj prepovedali in otroka kaznovali.

11. Ce se starisi vpri¢o otrok zavolj nektere zapovedi alj prepo-
vedi prepirajo in besedujejo.

12. Ce ofe materno, alj mati ofetove kaznovanje pomanjsa,
pregleda, odpusti alj clo kot krivi€no graja in overZe.

13. Ce se starsi po volji otrok obnasajo, da otrod piskajo —

. slardi pa rajajo.

14. Ce staridi kaj zapovedujejo, Eesar sami nemajo in ne obraj=
tajo, alj kaj prcpo\'edUJejo kar sami delajo.

15, l e si starsi vprico ofrok svoje napake in slabosti otitajo.

6. Ce otroci do zapovednikov in prepovednikov ljubezni in

Zaupanja nemajo, P. Musi.

Kosilice slépe habice.
(Svobodno iz laskega poslovenil G. Somer.)
(Dalje.)

Lovor. Zakaj pa ne, mama, ali bi ne mogli babica pri nas
biti ?

Mati. Na to sim ze jaz tudi mislila; gihﬁh ne mogla pre~
Ziviti. Véste, da mi je hisne déla opraviti, skubati, vas s vsim
omisliti, cel den tréba; opravila, kojih mi nikdor ne pomaguje.
Kako hoéete, da bi se mojej tasti stréglo, okoli voditi jo, in pa
tovarsico dati njej?

Cec. Oh, ljuba mamica! tega ne mislite; za to Smo mi.
Najte, da pridejo, bote vidili, kake jim bomo strégli. Jaz sim

| 1]
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sada 10 1§t stara, sim %e sposobna jim pomagati obleéi se, in
jim kosilico skuhati. Prehajaje bojo na moje rame naslonili se,
ker sim lo'promajhint podpazduho vzeti je.

Lovor. Jaz jim bodem pa predéitala, kolikor bodo hotli;
bodete vidili, da ne bodejo nigdar dolgofasa imeli,

Ljub. Nikoli ga ne bojo imeli. Se jaz, ki sim Se le pet lét
star, jih bom razveseloval. Slidite, mamitka, naj prej jim bom
vse pésmi pel, kterih sim od pastirjev naucil se, potem jim bom
pa tiste basni in povésti pravil, ki ste mi jih vi pripovedali.

Mati. Pridite k meni, ljubtki moji! pa objemite mamko
svojo. Srefna zdim se mati, viditi vas tako blagega serca in
dobrega. Pa posludajte me: ako bi babica pri nas bili, bi jaz Ze-
lela; da bi jim niesar ne manjkalo; kako bodemo pa nadomestili
stroske, kibodo za nje posli? Ko je potriba, Se ostalega ne
spomnem, da bi oni vsako jutro torilico fokolade in vedno dobre
mesenice imeli.

Cec. Slidite mama: dasiravno niste bogati, nam vendar
vselej veé jedi, sirovega masla ali pa sira daste. Namesti tega
bi mi suh kruh jedli; kdor je lafen, mu vse disi. Kar s tim pri-
hranite, %e lahko ¢okolade kupite.

Mati. Ali bodeta le tvoj brat in sestra tvoja tudi v to lépo
obljubo privolila? Ti ponudis prej da nju pitas (prasas).

Liovor. Kar mene zadeva, iz serca rada storim, kolikor
Cecilia.

Ljub. Ino jaz? Kadar bodem v zavodu (samostansko uci=
lisée) mi ne bodo dajali taksne boljiavice (sladkarije); zavodniki
(samostanski uéenci) imajo za kosilico in malo juZino le golega
kruha in so pnv veseli zraven.

Mati. Pa %e znate;— k malemu, da me bote nagovorili, ljubi
moji otro&iéi; bote pa vse te obljube dro zvésto derZali? Dokler
je &lovek Se otrok , ni jako tverden v svojih ponudbah, ko bi se
vi, postavim jaz, s¢asoma takih zaobljubljenih dolZnosti spolno~
vati naveli¢ali, kaj bi blo pa tedaj?

Cec. Oh mamica, le zdi se vam! Prej od vsega bodemo vse
toiz ljubezni do rajnega ateja storili, pa tudi zatorej, ko po tem
takem vas in siroto babico, ki so oslepeli, potolaZimo.



Lovor. Sada je vse premidleno in prevdarjeno; vi pa, ljuba
mamka, sméte se terdno zanesti, da bodo nase obljube gotove.

Ljub. Resni¢no, mamica, jaz bom moZ beseda.

Mati. Krepko nadusena pise brez odklade svojej tasti; ter
njej naznani, kako se je od njenih zadevah s svojimi otrogiéi
poménkovala; zakaj nadjala se je, da bode tasto ganilo, rajsi
priti in prebivati pri otro€idih tako ljubeznivih.

Dédica (babica) je prisla. Za celo druZino je bil slovezen den
njeniga dohoda. Komej v jizbo stopi in se v slonilnico vsede

Jo Ze vsi objemaje obdajajo. Iz veselja se splaka, spom-

novaje se minulega ¢asa; — zdela se je zapustena biti od

celega sveta, sedaj se jej pa zdi, da je v raju , ko vidi,

da jo njena snaha in njeni vnuki tako seréno ljubijo in milo=

vajo, da zarad radosti in zadovoljnosti ni mogla pregovoriti.

(Dalje sledi.)
Blago pastirce.

1. Ovéka moja bela 3. Oviki dajem travo,
Zmirom je vesela, Zeleno otavo;
Rada mene ima, Ona meni mleko,
Zmirom s glavo kima. Ovno za obleko.

2. Ovéka je nedolZzna, 4. Zato blaga vise
Zato ni uboZna; Serce mi ne iSe;
Tako serce moje Tukaj dosti toga ,
Zato rado poje. Tamo gledat Boga.

Orozen.

Dvojno domovje.

Oce in sinek sta hodila neki veéer %e pozno proti domu.
Mali Mati¢ek je ves ¢as po poti nakvisko gledal, kako na nebu
goste zvezdice prijazno miglajo in se doli ozirajo.

Kaj ne, ofe, pravi sinek, zvezdice igrajo le nam tako pri=
jazno in milo! —

Nam ljudem, Zivalcam, evetlicam in vsim reéem na zemlji
miglajo zvezdice tako lepo, pravijo o¢e sineku.
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Matidek. Zdi se mi, kakor da bi me gori klicale, in za-
res se mi gori tako domaée zdi, da bi precej gori Sel.

Oce. Zares, tudi jas in vsi ljudje bi bili radi gori.

Mat. Pa tudi pri vas, ljubi ote, sim rad, in &e vas ne vi-
dim, zmirom mislim, kako bi k vam prisel.

Oé&e. Res je taka; ako si v ptujem kraju, bi bil rad doma
pri nas, in &e se proti nebu ozres in vidis lepe, mile zvezdice,
bi ravno tako tudi gori rad bil.

Mat. Res je tako; ljubi o¢e, kak je vendar to?

O&e. To pride zato, ker imamo dvojne domovje. Clovek
je tam doma. Zdaj smo tukaj, pa tudi gori bomo enkrat prisli,
¢e bomo dobri in pridni. Tukaj smo le nekoliko asa $e, kedar
pa gori pridemo, bomo zmirom gori ostali. Le gori, le gori je
nasa prava hisa in stanovitno domovje. Zato ljubi moj Maticek,
bodi in ostani vedno le priden in dober, da bos enkrat gori prisel.
Jaz in mati bova sla kmalo gori, bratci in sestrice bodo gori,
in ¢e bos ti Se tukaj ostal, spomni se, kedar bos zvezdice po-
gledal, da te gori ¢akamo in k sebi Zeclimo. Spomni se, da le
tisti, ki so dobri in pridni, gori pridejo, da bos tako tudi ti dober
in priden in gori prisel.

Tako lepo sta se¢ pogovarjala ofe in sinek na poti, in sta
prisla domu, da nista vedla kako in kedaj.

Mati¢ek se je ofetovih besed velkrat spomnil, posebno pa
takrat, ko so mu ljubi starisi %e odmerli. Veékrat je k milim
zvezdicam pogledal in se na svoje pravo domovje spomnil. Zra-
ven je bil pa tudi vedno dober in priden, tako dolgo, da je el
tudi on gori k stariSem in sestricam, k lepim zvezdicam — v
sveto nebo, —

Kjer zvezdice mile Kjer zvezdice mile

Igrajo drobno, Sijajo lepo,

Tam gori le enkrat Tam gori vse mine,

Nas pravi dom bo, Kar tu je grenké. AP,

Stari zamore.

Neki zamore pride enkrat préd vrata bogatega tergovea in
ga prosi za kruha s slede¢imi besédami: Dvajset lét sim sluZil
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per svojem gospodu in sim dobro delal. Zdaj sim se postaral,
moé me zapuita, roke so slabe in moje truplo ni veé za delo;
zatega voljo me je moj nehvaleZni gospod naprej izgnal. Od vsih
zapuséen moram na stare dni pri dobrih ljudeh kruha iskafi,

Pri teh besédah se stari zamorc fergoven vsmili. On mu
ukaZe v izbo iti, in mu poka%e mehko postelco, v katerej bode
zanaprej lezal. Otroci so se ga bali, in so starse vprasali, klj bi
to zan clovek bil. Poéasi so se ga navadili in so ga prav radi
imeli. Edno noé leZi zamorc tiho v svojej izbi. Na enkrat zaslisi
ropot in on gre hitro k oknu, in kaj je bilo! Dva tata sta v ter=
goveovo izbo lezla, in njih nozi so se lesketali v svetlej no&i.
Zamore zavpije s glasnimi besédami: Kdo je to! Tata zagledata
zamorca in $koz éerne podobo ostrasena skocita raz okna in se
na pol pobijeta. Drugi dan so jih dobili ped okni, so jih zve~
zali in k sodniku peljali. ¢

Tergovee pa je djal k zamorcu: ,Ti stari dobri zamorc,
Bog te je k meni poslal me od hudih ljudi obvaraiti. Ti ostani do
smerti pri meni !¢ Cepic.

Lastovka in mravlje.

(Basen.)

»Kajdelate? vprasa mlada lastovka skerbne mravlje. ,,Sprav-
ljamo za zimo ,“* odgovoré mravlje. Tako je prav, rete lastov-~
ka, in zaéne tudi ona mertve pajeke, musice inmerée%e pobirati in
jih v svoje gnezdo nositi. ,,Pokaj pa ti bo vse to?%“ stara la~
stovka mlado pobara. ,Za zimo ljuba mamica! Le tudi vi nabi-
rajte, kakor skerbne mravlje vidite,* jej miada odgovori. Stara
pa pravi: pusti pozemelskim mravijam pozemelsko blago, nas je
stvarnik zakaj visjega poklical. Bo naju leto minulo, v ptuje kraje
poletive. Popotnice bove pospale, dokler naju mlada vigred k
novemu Zivienju ne obudi.* K ¢emu bo nama taj tam nabrano
blngo? —

Clovek! stvarjen si za nebon, — uién tudi najpred nebedko
kraljestvo! —
Stokl.



— 112 —

Otroei! kdo ve povedati?

1. Na kterej cesti ni péska?

2. Ktera hisa nema ne okenj, ne lesa, ne strehe ?

3. Kaj je to, ki nema ne konca ne zatetka, pa  vendar
~ niBog?

¥ Povabilo.

Med ljudmi je misel raztroSena, de je ,Solski prijatel* za-
spal. Temu ni taka. ,Solski prijatel* od novega leta sem lepo
redno izhaja in bode tudi zanaprej izhajal. Da se pa fe ni toljko
llro&ikov oglasilo, koljkor bi jih Zeleli in koljkor bi jih tudi po

pravici pri¢akovati smeli, po nasih mislih iz tega pride, da je nad
w Se premalo med Slovenci poznan. Zatega voljo sedaj,
ke ravno novo Cetert nastopimo, vse astite vredniStva tacih
¢asopisov, kterim omika in prosveta Slovencov pri sercu leZi in
ktere so s nami edne tiste misli, da je Slovencom dobro uravna-
nih Sol in lepo izobraZenih uéiteljev tako &ivo treba, kot ribi
vode, lepo povabimo kratko oznaniti, da ,Solski prijatel* Zivi in
u Celoven izhaja. Dosedajne naroénike pa seréno prosimo, ,Sols.
prijat.* posebno sosednim gg. duhovnikom in uéiteljem pokazati,
da naj sami berejo in se naj sami prepri¢ajo, kaksen duh u njem
veje. Mislimo, da se nam ni treba tega sramovati, kar je dose-
daj od ,%ols. prijat.* na svitlo prislo. Viditi, da nas ljubi sloven-
ski bratje — vsak po svojej moéi in po svojem potu] — podpirajo,
bode nas na novi¢ spodbadalo, bode nase serce razsvelilo: ve-
selo serce pa rado in tudi dobro dela. ~ o0 ¢ e o
+ . Cena 4Solsk. prijat.“ stoji na pervej strani. Prosimo naro-
ivni denar na podpisano vrednistvo u frankiranih listih
* Slednié $e opomnimo, da za reklamacijne liste ni treba
postnine placati, ako se odperti na posto dajo; in danovim naroé-
- nikom Se Zamoremo s vsimi listi postreéi.

"Vrednistvo ,dolskega prijatela.

Qdgovorni izdaj. in vredn, A, Einspieler. Natisnil J, Leon n Celoven.




